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RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Travaux publics et Services gouver nementaux
Canada

Place Bonaventure, portail Sud-Est

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7 ieme étage

Montréal

Québec

H5A 1L6

FAX pour soumissions: (514) 496-3822

Canada

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Est

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7 ieme étage

Montréal

Québec

H5A 1L6

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Ent. /réparation chaudiéres vapeur

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W3380-16S260/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W3380-16-S260 2016-10-24

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTC-405-14062

File No. - N° de dossier
MTC-5-38379 (405)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'meZone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Heure Normale du I'Est
on -le 2016-11-16 HNE
F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Séguin, Caroline

Buyer Id - Id de I'acheteur
mtc405

Telephone No. - N° de téléphone
(514) 496-3734 ()

FAX No. - N° de FAX
(514) 496-3822

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de I'acheteur - Buyer ID

W3380-16S260/A 002 mtc405
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC / CCC No./ N° VME - FMS
W3380-16-S260 MTC-5-38379

MODIFICATION 002

Le but de cette modification est d’ajouter une exigence relative a la sécurité et de prolonger la date de
fermeture de cette demande.

La date de fermeture de la demande de sollicitation est prolongée au 16 novembre 2016, 14h00
(HNE).

SUPPRIMER

A la page 2 de 28 :
1.1 Exigences relatives a la sécurité

Ce besoin n’inclut aucune exigence relative a la sécurité.

A la page 12 de 28 :
6.1 Exigences relatives a la sécurité

6.1.1 Le contrat ne comporte aucune exigence relative a la sécurité.

A la page 15 de 28 :
6.11 Ordre de priorité des documents
En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui

apparait en premier sur la liste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur ladite
liste.

(a) les articles de la convention;

(b) les conditions générales 2010C (2016-04-04), Conditions générales — Services (complexité
moyenne);

(c) Annexe A, Enoncé des travaux;

(d) Annexe B, Base de paiement ;

(e) la soumission de I'entrepreneur en date du
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N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de I'acheteur - Buyer ID

W3380-16S260/A 002 mtc405
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC / CCC No./ N° VME - FMS
W3380-16-S260 MTC-5-38379

ET REMPLACER PAR

A la page 2 de 28 :

1.1

1.

Exigences relatives a la sécurité
A la date de cloture des soumissions, les conditions suivantes doivent étre respectées :

a) le soumissionnaire doit détenir une attestation de sécurité d'organisme valable tel
gu’indiqué a la Partie 6 — Clauses du contrat subséquent;

b) les individus proposés par le soumissionnaire et qui doivent avoir accés a des
renseignements ou a des biens de nature protégée ou classifiee ou a des établissements
de travail dont I'accés est réglementé doivent posséder une attestation de sécurité tel
gu’indiqué a la Partie 6 — Clauses du contrat subséquent;

c) le soumissionnaire doit fournir le nom de tous les individus qui devront avoir acces a des
renseignements ou a des biens de nature protégée ou classifiée ou a des établissements
de travail dont I'accés est réglementé;

A la page 12 de 28 :

6.1

Exigences relatives a la sécurité

Les exigences relatives a la sécurité suivantes (LVERS et clauses connexes, tel que prévu par le
PSI) s’appliquent et font partie intégrante du contrat.

L’entrepreneur ou I'offrant doit détenir en permanence, pendant I'exécution du contrat ou de
I'offre a commandes, une attestation de vérification d’organisation désignée (VOD) en vigueur,
délivrée par la Direction de la sécurité industrielle canadienne (DSIC) de Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada (TPSGC).

Les membres du personnel de I'entrepreneur ou de I'offrant devant avoir accés a des
établissements de travail dont I'acces est réglemente doivent TOUS détenir une cote de
FIABILITE en vigueur, délivrée ou approuvée par la DSIC de TPSGC.

Les contrats de sous-traitance comportant des exigences relatives a la sécurité NE DOIVENT
PAS étre attribués sans I'autorisation écrite préalable de la DSIC de TPSGC.

L’entrepreneur ou I'offrant doit respecter les dispositions

a. de la Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité et directive de sécurité (s'il
y a lieu), reproduite ci-joint a 'Annexe C;
b. du Manuel de la sécurité industrielle (derniére édition).
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A la page 15 de 28 :

6.11

Ordre de priorité des documents

En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui
apparait en premier sur la liste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur ladite

liste.

(a)
(b)

(c)
(d)
(e)
()

les articles de la convention;

les conditions générales 2010C (2016-04-04), Conditions générales — Services (complexité
moyenne);

Annexe A, Enoncé des travaux;

Annexe B, Base de paiement ;

Annexe C, Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité;

la soumission de I'entrepreneur en date du

INSERER

ANNEXE C - LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE

(Voir document ci-joint)

Toutes les autres clauses et conditions demeurent inchangées.
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.* Government  Gouvernement
of Canada du Canada waaao-w—s%o
Security Classificalion F{ Classification de sécurilé

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS

PART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE
. Originaling Government Department or Organization / 2. Branch or Directorale / Direclion générale ou Direction
Ministére ou organisme gouvernemental d'origine  pinistére de In Défense Nationale Délachement des opérations Immabiliére SIN

3. a) Subcontract Number / Numéro du conlrat de sous-traitance 3. b) Name and Address of Subconiractor / Nom et adresse du sous-traitant

4. Brief Description of Work / Bréve description du travail
Fentretiens et les réparation sur demande chaudiére & vapeur et leurs accesoires, sur le site de la Garnison St-Jean et du cenire d'enirainement de

Effectuer les Inspections,
St-Jean. Bitisse B-129,B-131, B-150, B-151, HD-04, E-201.
5. a) Will the supplier require access to Conirolled Goods? No Yes
Le fournisseur aura-1-il accés & des marchandises controlées? Non Dom
5. b) Will the supplier require access to unclassified military technical data subject to the provisions of the Technical Dala Gonirol :o ;:s
? on i
Le fournisseur aura-t-il accés & des données techniques militaires non classifiées qui sont assujetties aux dispositions du Réglement
sur le contrble des données 7
5. Indicale the type of access required / Indiquer le lype d’accés requis
|6 a) WIll the supplier and ils employees require access to PROTEC TED and/or CLASSIFIED Information or assels? No Yes
Le fournisseur ainsi que les employés auront-ils accés a des renseignements ou a des blens PROTEGES el/ou CLASSIFIES? Non D Oui
(Specify the lavel of access using the chart in Question 7. c)
Préciser le niveau d’accés en utilisant le tableau qul se trouve & la question 7. ¢
6. b) Will the supplier and its employees (e.g. cleaners, maintenance personnel) require access 1o resiricied access areas? NO aCcess 10 D No Yes
PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assets is permitted. Non Oui
Le fournisseur et ses employés (p. ex. neltoyeurs, personnel d'entretien) auront-ils accés a des zones d'accés restreintes? L'accés
4 des renseignements ou 4 des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES n'est pas aulorise. -
6. ¢) Is this a commercial courier or very requirement with no overnight slorage? ) Yes
Smdmmuﬂmmmwmmmmmwmm Non Qui
auquel le fournisseur devra avoir accés
D Forolgn / Etranger | I
7. b) Release restrictions / Reslrictions relatives a la
No release s —— Al NATO counlries No release restrictions
Aucune restriction relative e Tous les pays de 'OTAN Aucune reslriction relative
4 la diffusion C —— 4 la diffusion
Not releasable i
A ne pas diffuser D
Resfricted lo: / Limité & E] Restricted fo: / Limité & : D Restricted to: / Limité & :
Specify country(ies): / Préciser le(s) pays : Speclify country(ies): / Préciser le(s) pays : Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :
7. ¢) Level of information / Niveau d'information =
PROTECTED A NATO UNCLASSIFIED I:’ PROTECTED A D
PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE | PROTEGE A
PROTECTED B D ‘| NATO RESTRICTED PROTECTED B
PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE ; ‘| PROTEGE B D
PROTECTEDC D NATO CONFIDENTIAL [:] T .. | PROTECTED C D
PROTEGE C | NATO CONFIDENTIEL | PROTEGE C
CONFIDENTIAL l I NATO SECRET D .| CONFIDENTIAL
CONFIDENTIEL NATO SECRET ‘| CONFIDENTIEL
SECRET D COSMIC TOP SECRET D SECRET D
SECRET COSMIC TRES SECRET | SECRET
TOP SECRET D ; = | TOP SECRET D
TRES SECRET : ' |_TRES SECRET
TOP SECRET (SIGINT) : - = | TOP SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (SIGINT) ]j : | TRES SECRET (SIGINT)
TBS/ISCT 350-103(2004/12) Security Classlfication / Classificalion de sécurila
" Canadd
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Contract Number / Numéra du conlral

l * l Government  Gouvernement
of Canada du Canada W3380-16-S260
Securily Classification / Classification de sécurité
Fiabllité

PART A (continued) | PARTIE A (suite)

8. Will the supplier require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC information or assels? No

Le fournisseur aura-t-ll accés & des renseignements ou 4 des blens COMSEC désignés PROTEGES el/ou CLASSIFIES?

If Yes, indicate the level of sensitivity:

Dans I'affirmalive, indiquer le niveau de sensibilité :

9. Will the supplier require access to extremely sensitive INFOSEC Information or assels? No Yes
Le fournisseur aura-I-il accas & des renseignements ou 4 des biens INFOSEC de nature extrémement délicate?

Shori Title(s) of material / Titre(s) abrégé(s) du matérie! :
Document Number / Numéro du document :

PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR
0. a) Personnel security screening level required / Niveau de conltréle de la sécurité du personnel requis

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET |:I TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

I:' TOP SECRET- SIGINT D NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET -~ SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET
SITE ACCESS

D ACCES AUX EMPLACEMENTS
Special comments:
Commentaires spéciaux :

NOTE: If multiple levels of screening are Identified, a Security Classification Guide must be provided.

REMARQUE : Si plusieurs niveaux de contrble de sécurité sont requis, un guide de classification de la sécurité doit &tre fourni.

10. b) May unscreened personnel be used for portions of the work? [—_—l No Yec
Dupauonnelsmnu!oduﬂonaéc:ﬂlalmpeuﬂuvokcmﬂerdu_pﬁlespylmvaﬂ? e Epgaiad B2 ot Non Oul
If Yes, will unscreened personnel be escorled? UlStgen &0 (S RMMNVETL W0 by No Yes
Dans Fafrmative, le personnel en question sera-tl escorlé? |\ & ¢ ( p. &, g 4 . 2 ouag Non L_Joul

W = N ST & <

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR)
INFORMATION / ASSETS / RENSEIGNEMENTS ! BIENS

11. a) Will the supplier be required to receive and store PROTECTED apd/or CLASSIFIED information or assets on its site or No Yes
premises?
Le lwrrissetEstr sera--il tenu de recevoir et d'entreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES elfou
CLASSIFIES?

11. b) WIli the suppller be required to safeguard COMSEC informalion or assels? No Yes
Le fournisseur sera-t-Il tenu de protéger des renseignements ou des blens COMSEC? Non Ouli

PRODUCTION

11. ) Will the production (manufacture, and/or repair and/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment No Yes
occur at the supplier's site or premises? NonDOtl
Les installations Edu fournisseur serviront-elles & la preduction (fabrication et/ou réparation etou modification) de malériel PROTEGE
et/ou CLASSIFIE? ]

INFORMATION TECHNOLOGY (IT)MEDIA | SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE LINFORMATION (T1)

1. 0) Will the supplier be required to use its IT syslems to electronically process, produice or store PROTECTED and/or CLASSIFIED No Yes
information or data? Non DOUI
Le foumnisseur sera--ll tenu d'uliliser ses res systémes informatiques pour traiter, produire ou stocker électroniquement des
renseignements ou des données PRO et/ou CLASSIFIES?

11. e) Will there be an electronic link between the supplier's IT systems and the govemment department or agency? No Yes
Wm«mmwmmrammmmmmummmmawmrm Nonl:lou

gouvemementale?

TBS/SCT 350-103(2004/12) Securily Classification / Classification de sécurité
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Government Gouvernement Contract Number / Numéro du contrat
l * of Canada du Canada W3380-16-5260
Security Classification / Classificalion de sécurilé
Fiabilité

PART C - (continued) | PARTIE C - (suite)
For users completing the form manually use the summary chart below to indicale the category(les) and level(s) of safeguarding required at the supplier's

slte(s) or premises.
Les uiilimus qui remplissent le formulaire manueliement doivent utiliser le tableau récapitulatif ci-dessous pour indiquer, pour chaque catégorie, les

niveaux de sauvegarde requis aux installations du fournisseur.

For users compieting the form online (via the Internet), the summary chart is automatically populated by your responses to previous questions.
Dans le cas des utllisaleurs qui remplissent le formulaire en ligne (par Internel), les réponses aux questions précédentes sont automatiquement saisies

dans le lableau récapitulatif.
SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF

Category CLASSIFIED NATO COMSEC
Calbgons PROTEGE CLASSIFIE
oF NATO | WNATO | NATO | coswis | PRoTecTEd Tor
A |B |C | ConfioEnTiAL | Secmer | Secher | RESTRICTED | COMRIDENTAL | SECRET | Top OTEGE | ConFiDENTIAL | SECRET | SecreT
CONFIDENTIEL TRES NATO NATO cosMic A |B |C |ConripENnTEL Tres
Secrer | DIFFUSION | ConFDENTIEL TRES SECRET
RESTRENTE Secrer
1 Assels
1
Media /
T
i
12. a) Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? No DYas
La description du travall visé par la présente LVERS est-elie de nature PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? Non oui

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom In the area entitied “Security Classliication”.
Dans I'affirmative, classifier le présent formulalre en indiquant le niveau de sécurité dans la case Intitulée
« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulaire.

12. b) Will the documentation aftached to this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? No DYG:
La documentation associée 4 la présente LVERS sera-t-elile PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? Non Oul

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled "Security Classification” and indicate with

attachments (e.g. SECRET with Attachments),

Dans I'affirmative, classifier le présent formulalre en indiquant le niveau do sécurité dans la case intitulée

;.l::hnlﬂculon de sécurité » au haut et au bas du formulaire et indiquer qu'll y a des piéces jointes (p. ex. SECRET avec
pléces jointes).

TBSISCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité Carl d""




